PACESETTER RIFLE THREE-DIE SETS - 26 NOSLER PACESESTTER 3-
DIE SET

3-Die Set includes Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, Factory Crimp
Die, Universal Shell Holder, Powder Dipper and Instructions/Load Data Fits all
7/8"-14 reloading presses

Attributes

Name: 26 NOSLER PACESESTTER 3-DIE SET
Manufacturer: LEE PRECISION

Product no.: 100032196

Mfr. No.: 90081

Cartridge: 26 Nosler

Die Style: 3-Die Set,Full Length Die Set
Delivery weight: 0.567kg

Shipping height: 38mm

Shipping width: 127mm

Shipping length: 127mm

UPC: 734307900816

Item details

Made in USA
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Sicherheitshinweise fur das PACESETTER RIFLE
THREEDIE SET

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir das PACESETTER RIFLE THREEDIE SET von LEE PRECISION entschieden haben.
Dieses Set ist speziell fur das Kaliber 26 Nosler konzipiert und umfasst alle notwendigen Werkzeuge flr das
Wiederladen Ihrer Munition. Um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen, beachten Sie
bitte die folgenden Sicherheitshinweise.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Vergewissere dich, dass du die Anweisungen sorgfaltig liest, bevor du mit dem Wiederladen beginnst.

¢ Verwende das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck.

¢ Halte den Arbeitsbereich sauber und ordentlich, um Unfalle zu vermeiden.

¢ Bewahre alle Werkzeuge und Materialien auBerhalb der Reichweite von Kindern auf.

¢ Trage geeignete Schutzkleidung, einschlieflich Handschuhe und Schutzbrille, wahrend du mit dem Set
arbeitest.

e Uberpriife regelméaRig die Werkzeuge auf Abnutzung oder Beschadigungen und ersetze sie bei Bedarf.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen bei der Benutzung

¢ Verwende das Set nur mit 7/8"14 Wiederladepressen.

¢ Stelle sicher, dass alle Teile des Sets korrekt und sicher installiert sind, bevor du mit dem Wiederladen
beginnst.

¢ Achte darauf, dass keine Fremdkérper in die Dies gelangen, um Beschadigungen zu vermeiden.

¢ Verwende nur die empfohlenen Komponenten und Materialien, die fur das Kaliber 26 Nosler geeignet
sind.

e Vermeide das Uberladen von Hiilsen, um gefahrliche Drucksituationen zu vermeiden.

¢ Halte dich an die Ladedaten und Anleitungen, die im Set enthalten sind.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation der Dies:

o Befestige die Full Length Sizing Die in deiner Wiederladepresse und ziehe sie fest.
o Setze die Bullet Seating Die und die Factory Crimp Die in die Presse ein und stelle sicher, dass sie
sicher befestigt sind.

2. Benutzung des Sets:

o Beginne mit dem GrdoRen der Halsen mit der Full Length Sizing Die.

Flge das Pulver mit dem Powder Dipper gemaR den Ladedaten hinzu.

Setze die Geschosse mit der Bullet Seating Die ein und stelle die Tiefe entsprechend den
Anleitungen ein.

Verwende die Factory Crimp Die, um sicherzustellen, dass die Geschosse korrekt fixiert sind.

[¢]

[¢]

[¢]

3. Abschluss:

o Uberpriife die fertige Munition auf Qualitit und Sicherheit, bevor du sie verwendest.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorge leere Hilsen und andere Materialien gemal den 6rtlichen Vorschriften fir gefahrliche Abfalle.
¢ Verwende spezielle Entsorgungsbehalter flir scharfe oder gefahrliche Materialien.
¢ Informiere dich Gber Recyclingoptionen fir Metall und andere Materialien.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FOr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den Hersteller oder deinen
Handler. Stelle sicher, dass du alle Sicherheitsvorkehrungen befolgst und die Anleitungen sorgfaltig liest, um
eine sichere Nutzung des PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS zu gewahrleisten.



PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 26 NOSLER
Safety Instruction Guide

Introduction

Thank you for choosing the PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 26 NOSLER. This guide provides essential safety
instructions to ensure the safe and effective use of your reloading equipment. Please read this guide thoroughly
before using the product.

General Safety Guidelines

¢ Always handle reloading equipment with care and respect.

e Ensure your workspace is clean, organized, and free of distractions.

Keep the reloading area away from children and pets.

Use personal protective equipment (PPE) such as safety glasses and gloves when reloading.
Familiarize yourself with the product and its components before use.

Regularly inspect your equipment for wear or damage.

Follow all local laws and regulations regarding reloading and ammunition.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Ensure the reloading press is securely mounted and stable before use.

Do not exceed the recommended load data provided in the instructions.
Always doublecheck measurements to avoid overcharging cases.

Avoid using damaged or worn dies; replace them immediately.

Store all components, including powders and primers, in a cool, dry place.
Do not mix different types of powders or primers.

Keep all materials and tools organized to prevent accidents.

Instructions for Installation and Usage

Installation

1. Mounting the Press:

o Securely attach the reloading press to a sturdy workbench or table using the provided hardware.
o Ensure that the press is level and stable.

2. Setting Up the Dies:
o Select the appropriate die for your operation (Full Length Sizing Die, Bullet Seating Die, or Factory
Crimp Die).
o Insert the die into the press and tighten securely.
o Follow the instructions for adjusting the die to the correct height and setting.

3. Using the Shell Holder:

o Insert the appropriate shell holder into the press.
o Ensure it fits securely to hold the cartridge case during reloading.

Usage

1. Full Length Sizing:



o Place an empty cartridge case into the shell holder.
o Operate the press to size the case, ensuring it is fully inserted.
o Remove the case and inspect it for proper sizing.

2. Bullet Seating:

o Insert a bullet into the case mouth.
o Adjust the bullet seating die to the desired depth.
o Operate the press to seat the bullet securely.

3. Factory Crimp:

o Place the seated cartridge into the shell holder.
o Adjust the crimp die as needed.
o QOperate the press to apply a uniform crimp to the cartridge.

4. Cleaning Up:

o After reloading, clean your workspace and store all tools and materials properly.
o Dispose of any waste materials in accordance with local regulations.

Disposal Instructions

¢ Dispose of any unused or expired reloading materials, such as powders and primers, according to local
hazardous waste regulations.

¢ Do not dispose of reloading components in regular trash.

¢ Ensure all materials are stored safely until disposal.

Contact Information for Further Support

For any safety inquiries or assistance, please refer to the manufacturer’s contact information provided with the
product packaging.

Conclusion

Following these safety instructions will help ensure a safe and successful reloading experience with the
PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS 26 NOSLER. Always prioritize safety and adhere to best practices while
reloading. For any questions or concerns, consult the manufacturer or a qualified expert.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Conjunto de Dies PACESETTER RIFLE THREEDIE
SET LEE PRECISION 26 NOSLER

Introduccion

Gracias por elegir el conjunto de 3 dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION. Este producto ha sido disefiado
para ofrecerte un rendimiento éptimo en la recarga de municiones del cartucho 26 Nosler. Es importante seguir
las instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

» Asegurate de leer todas las instrucciones antes de usar el producto.

Mantén el drea de trabajo limpia y organizada para evitar accidentes.

Usa siempre equipo de proteccién personal adecuado, como gafas de seguridad y guantes.

Mantén el producto fuera del alcance de los nifios y de cualquier persona que no esté capacitada para
usarlo.

No uses el producto si estd dafiado o incompleto.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

« Identificacion de Peligros:

o Riesgo de lesiones por mal uso de las herramientas.

o Peligro de explosiones si se manipula incorrectamente la pdlvora.
¢ Instrucciones para Evitar Peligros:

o Sigue las instrucciones de carga de pélvora y asentar balas cuidadosamente.

o Nunca sobrecargues las municiones.

o AsegUrate de que todos los componentes estén en buen estado antes de comenzar.
¢ Advertencias Especificas:

o Este producto no es adecuado para menores de 18 afios.

o Solo debe ser utilizado por personas con experiencia en recarga de municiones.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Instalacion:
o Monta el soporte universal para casquillos en tu prensa de recarga de 7/8"14.
o AsegUrate de que esté bien ajustado y seguro.
2. Uso de los Dies:
o Die de Tamano Completo: Utiliza este die para dimensionar los casquillos de manera adecuada
antes de cargar.
o Die de Asentar Balas: Coloca la bala en el casquillo y usa este die para asentarla correctamente.
o Die de Crimpado de Fabrica: Aplica el crimpado necesario para asegurar que la bala esté
firmemente en su lugar.
3. Carga de Pélvora:
o Usa el dosificador de pélvora para medir la cantidad adecuada.
o Sigue las recomendaciones del fabricante para la carga especifica del 26 Nosler.
4. Finalizacion:
o Revisa todas las municiones antes de usarlas.
o Almacena las municiones en un lugar seguro y seco.



Instrucciones de Eliminacion

¢ Los componentes del conjunto de dies deben ser desechados de acuerdo con las regulaciones locales

sobre residuos peligrosos.
¢ No deseches pélvora o municiones en la basura normal. Consulta con las autoridades locales para

obtener informacion sobre la eliminacion adecuada.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

¢ Para consultas sobre seguridad o mas informacién sobre el producto, consulta el sitio web del fabricante
0 contacta con el punto de contacto de la UE.

Recuerda que la seguridad es lo mas importante al usar productos de recarga. Sigue estas instrucciones y
disfruta de un proceso de recarga seguro y efectivo.



Guide de Sécurité pour le Set de 3 Dies
PACESETTER RIFLE LEE PRECISION 26 NOSLER

Introduction
Bienvenue dans le guide de sécurité pour le set de 3 dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION, concu pour le

rechargement des cartouches de calibre 26 Nosler. Ce document fournit des instructions essentielles pour
garantir une utilisation slre et efficace de ton produit.

Directives Générales de Sécurité

Assuretoi de lire et de comprendre toutes les instructions avant d'utiliser le produit.

Garde le produit hors de portée des enfants et des animaux domestiques.

Vérifie régulierement I'état de ton équipement de rechargement pour détecter tout signe d'usure ou de
dommage.

Ne utilise pas le produit si tu remarques des pieces manquantes ou endommagées.

Informetoi sur les lois et réglementations locales concernant le rechargement des munitions.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

¢ Utilise toujours des lunettes de protection et des gants lors du rechargement des munitions.
¢ Ne surcharge pas les cartouches. Suis toujours les données de chargement fournies.

Evite de travailler dans des zones mal éclairées ou encombrées.

Ne laisse jamais le matériel de rechargement sans surveillance pendant son utilisation.

En cas de défaillance ou d'accident, arréte immédiatement |'utilisation et évalue la situation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation des Dies:

o Fixe le die de dimensionnement intégral a ta presse de rechargement.

o Installe le die de chargement de projectiles et le die de sertissage d'usine en suivant les
instructions du fabricant de ta presse.

o Assuretoi que chaque die est bien fixé et ajusté.

2. Chargement des Munitions:

o Suis les instructions et les données de chargement fournies avec le set.
o Mesure la poudre a l'aide de la cuillere a poudre fournie.
o Charge chaque douille avec la quantité appropriée de poudre avant d'ajouter le projectile.

3. Sertissage:

o Utilise le die de sertissage pour assurer un ajustement correct du projectile dans la douille.
o Vérifie que le sertissage est uniforme et sécuritaire.

4. Nettoyage et Entretien:

o Apres utilisation, nettoie soigneusement les dies pour éviter I'accumulation de résidus.
o Range les dies dans un endroit sec et sdr.



Instructions de Mise au Rebut

¢ Dispose des douilles usagées et des résidus de poudre conformément a la réglementation locale.
¢ Ne jette pas les produits chimiques ou les matériaux contaminés dans les ordures ménageres. Informetoi
sur les points de collecte appropriés dans ta région.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, consulte ton revendeur ou le site
web du fabricant pour obtenir des informations supplémentaires.

En suivant ces directives, tu contribues a assurer ta sécurité et celle des autres lors de ['utilisation du set de 3
dies PACESETTER RIFLE de LEE PRECISION. Reste informé et prudent dans toutes tes activités de rechargement.



Istruzioni di Sicurezza per il Set di Die
PACESETTER RIFLE TREDIE SET LEE PRECISION 26
NOSLER

Introduzione
Benvenuto nel manuale di sicurezza per il PACESETTER RIFLE THREEDIE SET di LEE PRECISION. Questo set &

progettato per fornire un'esperienza di ricarica sicura e efficiente. E importante sequire tutte le istruzioni di
sicurezza per garantire un uso appropriato e prevenire incidenti.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di leggere attentamente tutte le istruzioni prima di utilizzare il prodotto.

Mantieni il set di die lontano dalla portata dei bambini e di persone non autorizzate.

Usa il set di die solo per il caricamento di munizioni specificate (26 Nosler).

¢ Indossa sempre occhiali protettivi e guanti durante I'uso.

Lavora in un'area ben ventilata e lontano da fonti di ignizione.

Non utilizzare il set se danneggiato o incompleto. Controlla sempre che tutti i componenti siano presenti
e in buone condizioni.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Rischi di Lesioni:
o Manipolare con cautela le polveri da sparo e i proiettili. Segui le istruzioni del produttore per il
caricamento.
o Non superare mai le dosi di polvere raccomandate.
¢ Rischi di Incendio:
o Conserva le polveri da sparo in contenitori appropriati e lontano da fonti di calore.
o Non fumare e tieni lontano il fumo durante il caricamento.
¢ Rischi di Contaminazione:
o Mantieni I'area di lavoro pulita e priva di polveri e residui.
o Lavati le mani dopo aver maneggiato polveri e proiettili.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Die:
o Fissa il die di dimensionamento a lunghezza completa nella pressa di ricarica.
o Segqui le istruzioni specifiche per la tua pressa per garantire un'installazione corretta.
2. Caricamento del Proiettile:
o Utilizza il die di caricamento del proiettile per inserire i proiettili nelle cartucce.
o Controlla che i proiettili siano correttamente posizionati.
. Crimpatura:
o Usa il die di crimpatura di fabbrica per garantire che i proiettili siano saldamente fissati.
o Verifica che la crimpatura sia uniforme e senza difetti.
4. Dosaggio della Polvere:
o Utilizza il dosatore di polvere per misurare con precisione la quantita di polvere da sparo.
o Rispettare sempre le dosi raccomandate dal produttore.
5. Controllo Finale:
o Controlla ogni cartuccia per assicurarti che non ci siano errori di caricamento prima di utilizzarle.

w



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Seqgui le normative locali per lo smaltimento di materiali pericolosi.

¢ Non gettare mai polveri da sparo o proiettili nel normale spazzatura.

e Contatta le autorita locali per informazioni su come smaltire in modo sicuro le munizioni e i materiali di
ricarica.

Informazioni per Ulteriori Supporto

Per ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, controlla le risorse disponibili online o contatta il tuo
rivenditore autorizzato. Assicurati di segnalare eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorita competenti.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi garantire un'esperienza di ricarica sicura e soddisfacente con il
tuo PACESETTER RIFLE THREEDIE SET. La sicurezza ¢ la priorita numero uno; prendi sempre precauzioni
appropriate durante I'uso.



LEE PRECISION PACESETTER HOLKKISARJAT
Turvallisuusohjeet

Johdanto

Tervetuloa LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjojen kayttdohjeisiin. Tama opas on suunniteltu auttamaan
sinua kayttamaan tuotetta turvallisesti ja tehokkaasti. Lue ohjeet huolellisesti ja noudata niitd varmistaaksesi
turvallisen ja onnistuneen latauskokemuksen.

Yleiset turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettadvaksi vain asianmukaisesti ja etta se on yhteensopiva
kaytettavien kaliipereiden kanssa.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote sdannéllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta. Ald kéyta vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja saantdja, jotka liittyvat patruunoiden lataamiseen ja ampumiseen.
Kayta aina suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kuulosuojaimia, lataamisen aikana.

Erityiset turvallisuusvarotoimet kaytossa

¢ Varmista, etta tydskentelyalueesi on hyvin valaistu ja siisti.

Al3 koskaan kayta tuotetta, jos olet vasynyt tai alttiina hairidille.
Kayta vain suositeltuja materiaaleja ja tarvikkeita tuotteen kanssa.
Varmista, etta kaikki tydkalut ja laitteet ovat kunnossa ennen kayttoa.
Al3 koskaan suuntaa asetta kohti itse&si tai muita henkildita.

Asennus ja kayttoohjeet

Asennus

1. Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat osat: Kokosupistusholkki, luodinasetusholkki, Factory Crimp
niippausholkki tai hylsynsuun avarrusholkki.

2. Kiinnita holkit laturiin valmistajan ohjeiden mukaan.

3. Tarkista, ettd kaikki osat ovat tukevasti paikoillaan ennen kayttoa.

Kaytto

Lataa patruunat vain hyvin tuuletetussa tilassa.

Kayta ruutikauhaa tarkkaan, jotta valtat ylivuodon tai vaaran annostelun.

Seuraa latausreseptia tarkasti varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan lataamisen.

Kun olet valmis, puhdista tyétila ja varmista, etta kaikki kaytetyt materiaalit on havitetty asianmukaisesti.

PN

Havittamisohjeet
e Havita kaikki kaytetyt materiaalit, kuten tyhjat hylsyt ja muut jatteet, paikallisten ymparistélakien

mukaan.
« Al3 havita tuotteita tavallisessa kotitalousjatteessa, ellei se ole sallittua.

Lisatietoja ja tuki

Jos tarvitset lisatietoja tuotteesta tai sen kaytdsta, ota yhteyttd valmistajaan tai tarkista tuotteen mukana
tulevat ohjeet. On tarkeaa, etta kaikki kysymykset ja huolet kasitelladn asiantuntevasti.



Loppusanat

LEE PRECISION PACESETTER holkkisarjat tarjoavat erinomaisen ratkaisun patruunoiden lataamiseen. Noudata
ylla olevia turvallisuusohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan kaytén. Muista, etta turvallisuus on aina

etusijalla.



Sakerhetsinstruktioner for PACESETTER RIFLE
THREEDIE SETS LEE PRECISION 26 NOSLER
PACESESTTER 3DIE SET

Introduktion
Tack for att du valt PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS fran LEE PRECISION. Denna produkt ar utformad for att

ge en saker och effektiv omladdningsupplevelse. For att sakerstalla saker anvandning, vanligen folj dessa
sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid skyddsglaségon och éronproppar vid omladdning av ammunition.

Hall arbetsomradet rent och fritt fran skrap for att férhindra olyckor.

Férvara alla verktyg och komponenter pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Las och forsta alla instruktioner och sakerhetsanvisningar innan du bérjar anvanda produkten.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Kontrollera alltid att verktyget ar i gott skick innan anvandning.

Anvand endast rekommenderade komponenter och verktyg for omladdning av ammunition.

Folj alltid de angivna laddningsdata som medfdljer produkten.

Undvik att 6verfylla hylsorna med krut, vilket kan leda till farliga situationer.

Anvand endast produkten i val ventilerade omraden for att undvika inandning av skadliga angor.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installera verktygen:

o Fast fullangdsskjutning die i omladdningspressen.
o Installera kulinsattnings die och fabrikskrimp die enligt tillverkarens instruktioner.
o Anvand den universella hylshallaren for att halla hylsorna pa plats under omladdning.

2. Anvanda produkten:

o Fyll hylsorna med den rekommenderade mangden krut enligt laddningsdata.
o Satt in kulorna och anvand kulinsattnings die for att sakerstalla korrekt placering.
o Anvand fabrikskrimp die for att krimpa hylsorna och sakerstalla att kulorna sitter ordentligt.

3. Avsluta processen:

o Kontrollera att alla hylsor ar korrekt laddade och markta.
o Forvara den fardiga ammunitionen pa en saker och lamplig plats.

Avfallshanteringsinstruktioner

e Kasta alltid anvanda hylsor och andra avfallsmaterial pa ett sédkert och miljévanligt satt.
¢ FOlj lokala féreskrifter for avfallshantering av ammunition och relaterade material.



Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller sakerhetsinquiries, vanligen kontakta tillverkaren eller din lokala distribut6r. Se till att ha
produktens serienummer och inkdpsinformation tillganglig fér snabbare hjalp.

Tack for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner. Genom att félja dessa riktlinjer sakerstaller du en trygg och
effektiv anvandning av din PACESETTER RIFLE THREEDIE SETS fran LEE PRECISION.
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